SKUPSTINA CRNE GORE

Mjesto 1 datum: Podgorica. 20. april 2026. godine Broj <) C / L&

Podgorica, 12.< \__ 20! Lgod.

UGOVOR ZA NABAVKU USLUGA PO POSTUPKU BROJ 108829

Ovaj ugovor zakljucen je izmedu:

Skupstine Crne Gore, sa sjediStem u Podgorici, Bulevar Svetog Petra Cetinjskog br 10, PIB:
02017482, koga zastupa generalni sekretar Boban Stanisi¢ (u daljem tekstu: Narugéilac),
i

wMonte Vista Travel* d.o.o. sa sjediStem u Podgorici, ulica Bulevar Svetog Petra Cetinjskog
broj 130, PIB: 03603962, Broj racuna: 520000000004929712, Naziv banke: Hipotckarna
Banka AD, koga zastupa izvrsni dircktor Goran Korac, (u daljem tekstu: Izvrsilac).

OSNOV UGOVORA:

Tenderska dokumentacija u otvorenom postupku javne nabavke za nabavku usluga u vezi
kompletne organizacije dogadaja. broj: 00-56/26-65/5 od 24. februara 2026. godine:

Broj 1 datum Odluke o izboru najpovoljnije ponude u predmetnom postupku: 00-56/26-65/28
od 07. aprila 2026. godine;

Ponuda IzvrSioca "Monte Vista Travel* d.o.o. Podgorica od 26. marta 2026. godine,

cvidentirana na clektronskom sistemu javnih nabavki pod Sifrom #157275.
PREDMET UGOVORA
Clan 1

Predmet ovog ugovora je usluga u vezi kompletne organizacije dogadaja, u svemu prema
Tenderskoj dokumentaciji u otvorecnom postupku javne nabavke za nabavku usluga u vezi
kompletne organizacije dogadaja, broj: 00-56/26-65/5 od 24. februara 2026. godine, Odluci o
izboru najpovoljnije ponudc00-56/26-65/28 od 07. aprila 2026. godine i ponudi lzvr$ioca
"Monte Vista Travel* d.o.o. Podgorica od 26. marta 2026. godine. evidentiranoj na
clektronskom sistemu javnih nabavki pod Sifrom #157275.

Clan 2

Izvrsilac se obavezuje da, shodno ponudi od 26. marta 2026. godine, evidentiranoj na
clektronskom sistemu javnih nabavki pod Sifrom #157275, vrsi usluge u vezi kompletne
organizacije dogadaja, u svemu prema Tenderskoj dokumentaciji u otvorenom postupku javne
nabavke za nabavku usluga u vezi kompletne organizacije dogadaja, broj: 00-56/26-65/5 od
24, februara 2026. godine i pod uslovima datim u finansijskom dijelu, uslovima i specitikaciji
same ponude, a nakon zakljucenja Ugovora.




CIJENA I NACIN PLACANJA
Clan 3

Plac¢anje ¢e se vrsiti sukcesivno, u roku od 30 dana od dana prijema racuna ispostavljenog po
izvrSenju predmetnih usluga, sa analitikom, a shodno konkretnom zahtjevu Narucioca za
konkretan dogadaj, pri ¢emu ukupna ugovorena cijena za usluge navedene u Clanu 1 ovog
Ugovora, tokom trajanja Ugovora, ne moze iznositi vise od 541.999,99€ sa uraCunatim PDV-
om.

Ukupna ugovorena vrijednost usluga, tokom trajanja Ugovora, bez PDV-a iznosi 447.933,88€.
PDV iznosi 94.066,11€, a ugovorena vrijednost usluga sa PDV-om iznosi 541.999,99€, prema
prihvac¢enoj ponudi IzvrSioca ""Monte Vista Travel* d.o.o. Podgorica od 26. marta 2026.
godine, evidentiranoj na elektronskom sistemu javnih nabavki pod Sifrom #157275 1 datoj cijeni
za predmetne usluge, po stavkama specifikacije, od 8.891,60€ bez uracunatog PDV-a.

I'aktura mora sadrzati broj ugovora po kojem se placanje vrsi.
ROK IZVRSENJA I USLOVI PLACANJA
Clan 4

Rok izvrsenja ugovora je godinu dana od dana zakljucivanja Ugovora, odnosno do dostizanja
ukupne ugovorene vrijednosti za vrijeme trajanja Ugovora, koja od navedenih okolnosti nastupi
ranije.

Uslovi placanja su ispravno ispostavljena fiskalizovana faktura, data na ukupan iznos svih
usluga u kompletu. U opisu fakture mora biti navedena usluga organizacije za konkretan
dogadaj, a buduci izvrsilac je duzan dostaviti licu za kontrolu sprovodenja ugovora, pored
zbirne fakture i posebnu rekapitulaciju izvrSenih usluga sa analitikom, na osnovu koje je zbirna
faktura (ukupna) za placanje Kreirana.

Finansijski dio ponude je sastavni dio Ugovora.
Ugovor se zakljucuje na vrijednost od od 541.999.99€ sa uracunatim PDV-om.

Nabavka usluga definisanih specifikacijom vrsice se sukcesivno, po potrebi tokom ugovorenog

perioda.

OBAVEZE IZVRSIOCA

w

Clan 5
[zvrsilac je u obavezi:
o da usluge se realizuje na osnovu zahtjeva Narucioca koje ¢e sadrzati precizne podatke

o vrsti usluge, datumu, vremenu i lokaciji realizacije u skladu sa stavkama tehnicke
specifikacije 1 ponude [zvrSioca;



da izvrsi uslugu u roku koji ¢e biti naveden u zahtjevu Narucioca, a najkasnije u roku
od 24 ¢asa od njenog prijema;

da obezbijedi sve neophodne resurse, ukljucujuéi osoblje, opremu i logistiku, radi
kvalitetnog 1 pravovremenog izvr§enja ugovora, uz postovanje svih posebnih zahtjeva
iz tchnicke specilikacije:

da obezbijediti profesionalno, uredno uniformisano i pristojno osoblje koje ¢e biti
zaduzeno za odredene usluge. Osoblje mora raditi u skladu s protokolom samog
dogadaja i voditi racuna o posebnim zahtjevima Narucioca,

da obrati paznju na specificne prchrambene potrebe gostiju, ukljucujuci, ali ne
ogranicavajuéi sc na vegetarijansku, vegansku, bezglutensku ishranu, kao i eventualne
alergije, na osnovu informacija koje prethodno dostavi Narucilac;

da uslugu keteringa, osim $to ¢e je realizovati u skladu sa tehnickom specifikacijom i
vazecim higijensko-sanitarnim normama, pruzi na nacin koji doprinosi sve¢anom 1
reprezentativnom  Karakteru dogadaja. Usluga mora obuhvatiti pazljivo estetsko
aranziranje hranc i piéa, izbor adckvatnog inventara i prateée opreme, kao 1 angazovanje
osoblja koje je uniformisano. profesionalno i obuceno za rad u visokom protokolu;

da ¢c svaka usluga biti realizovana uz punu prilagodljivost zahtjevima Narucioca,
uklju¢ujuci probne degustacije i prethodnu konsultaciju u vezi sa menijem, dekoracijom
i protokolom dogadaja. Narucilac nije u obavezi da po oragnizovanom dogadaju
zahtijeva od izvrSioca izvrSenje svih usluga iz tehnicke specifikacije i ponude [zvrSioca;
da za svaki konkretan zahtjev Narucioca 1. njegovog lica za Kontrolu sprovodenja,
ponudi minimum 2 opcije. od kojih ovlas¢eno lice bira najjefliniju i to za stavke za koje
je uslov definisan u samoj tehnickoj specifikaciji i finansijskom dijelu ponude:

da se fakturisanje izvr$i po ukupnom utrosku, tj. da ¢e Naruciocu dostaviti zbirnu
fakturu, sa analitikom (analitika predstavlja Potvrdu o izvrSenom poslu sa svim
izrazenim pojedinaénim iznosima po zahtijevanim i izvrSenim stavkama) na kojoj ¢ée
biti izrazena ukupna cijena organizacije dogadaja, shodno konkretnim Zahtjevima
Narucioca. Narucilac neée prihvatiti izdate fakture po osnovu izvrSenih pojedinacnih
stavki iz konkretnih Zahtjeva Narucioca, ve¢ samo zbirnu;

da usluge koje su predmet ovog ugovora izvodi u skladu sa vaze¢im zakonskim
propisima, normativima i standardima za ovu vrstu posla;

da usluge pruza kvalifikovanom radnom snagom sa potrebnim iskustvom za ovu vrstu
posla;

da rukovodi izvrsenjem svih usluga;

da obezbijedi kompletnu dokumentaciju po kojoj se izvrSavaju usluge;

da nadoknadi svu S§tetu Naruciocu, koja bude prouzrokovana nesavjesnim ili
nckvalitetnim radom ili krivicom lica koje vrsi uslugu.

OBAVEZE NARUCIOCA

Clan 6

Narucilac je u obavezi:

kontrolu kvaliteta tokom organizacije 1 realizacije ugovora, pratec ovlaS¢ena lica
imenovana od strane Narucioca. koja su zaduzena da u toku izvrenja ugovorne obaveze
konstatuju da li se ista izvodi u potpunosti u skladu sa zahtjevima Narucioca. IzvrSilac
je duzan da postupi po primjedbama Narucioca, odnosno ovlascenih lica. Bilo kakav
propust ovlas¢enih lica Narucioca u vrienju svoje duznosti ne oslobada Izvrsioca od



njegove obaveze 1 odgovornosti za blagovremeno izvrSenje posla. Lice za kontrolu
sprovodenja ugovora Naru¢ioca ima pravo da u svakom momentu od IzrSioca trazi uvid
u izvriene stavke 1 troSkove po istima, tokom realizacije dogadaja 1 Ugovora;

e placanje izvrdi po izvrSenju predmetnih usluga, u roku od 30 dana od dana prijema
ispravno ispostavljene zbirne/ukupne fakture, koju prati analitika sa posebnom
rekapitulacijom izvrsenih usluga.

Clan 7

lzvrSilac je u obavezi da postupi po konkretnom zahtjevu Narucioca, tj. lica za kontrolu
sprovodenja predmetnog ugovora u roku ne duzem od 24h od prijema istog.

Zvani¢na komunikacija u vezi sa pitanjima vezanim za kontrolu sprovodenja i realizaciju
Ugovora ostvarivaée se slanjem zahtjeva/akata putem e-mail-a. Osobe za komunikaciju su:

Za lzvrsioca: Z:a Narucioca — Lice za kontrolu sprovodenja:

Goran Koraé Tamara Popovi¢

Tel.: +382/69 103 111; Tel.: +382/67 254 163

¢-mail: info/@montevistatravel.me e-mail: tamara.popovic/@skupstina.me
Clan 8

Izvrsilac je obavezan da postupa u skladu sa vaze¢im propisima o zastiti podataka o li¢nosti i
da obezbijedi da se sav prikupljeni materijal koristi isklju¢ivo u svrhe definisane ugovorom.

[zvrSilac prenosi na Narucioca imovinska autorska prava na sav proizvedeni foto i video
materijal, dizajn bez vremenskog i teritorijalnog ogranicenja, za sve oblike koriS¢enja
predvidene vazeéim propisima. bez dodatne naknade.

Clan 9
[zvrsilac je duzan da u¢estvuje na koordinacionim sastancima sa Naru¢iocem prije i tokom
realizacyje dogadaja, ukoliko to Narucilac zahtijeva, radi preciznog usaglasavanja dinamike 1
obima posla.

RASKID UGOVORA
Clan 10

Ugovorne strane su saglasne da do raskida ovog ugovora moze doéi ako izvrsilac ne bude
izvrSavao svoje obaveze u rokovima i na na¢in predviden Ugovorom.

U slu¢aju raskida ugovora zakljuc¢enog po ovom postupku, Narucilac ¢e primjenjivati odredbe
iz ¢lana 150 Zakona o javnim nabavkama.



Clan 11
Izvrsilac se obavezuje da Naruciocu u trenutku potpisivanja ovog Ugovora preda neopozivu,
bezuslovnu i naplativu na prvi poziv Garanciju za dobro izvrenje ugovora za slucaj povrede
ugovorenih obaveza, na iznos 10% od ukupne vrijednosti Ugovora, tj. 54.200,00€, sa rokom
vaznosti do 27. aprila 2027. godine i koju Narucilac moze aktivirati u svakom momentu kada
nastupi neki od razloga za raskid ovog Ugovora.

PREUZIMANJE PRAVA I OBAVEZA

Clan 12
Ukoliko u toku vaznosti ovog ugovora dode do bilo kakvih promjena u nazivu ili drugim
statusnim promjenama ugovornih strana, tada ¢e sva prava i obaveze ugovorne strane kod koje
dode do takve promjene, preéi na njenog pravnog sljedbenika.

PRIMJENA PROPISA
Clan 13

Za sve Sto nije predvidjeno ovim ugovorom primjenjuju se odredbe Zakona o obligacionim
odnosima i drugih pozitivnih propisa.

SUDSKA NADLEZNOST
Clan 14

Ugovorne strane su saglasne da cventualne sporove povodom ovog ugovora rjeSavaju
sporazumom. U protivnom, ugovara s¢ nadleznost suda u Podgorici.

ANTIKORUPCIJSKA KLAUZULA

Clan 15

Ugovor o javnoj nabavcei koji je zakljucen uz krSenje antikorupcijskog pravila u skladu sa
odredbama c¢lana 38 Zakona o javnim nabavkama, niStav je.

Clan 16
Ovaj ugovor je pravno valjano zakljucen 1 potpisan od dolje navedenih ovlaséenih zakonskih

zastupnika strana ugovora 1 sa¢injen je u Cetiri istovjetna primjerka, od kojih po dva primjerka
za Narucioca i IzvrSioca.

NARUCILAC IZVRSILAC




